BEDIENUNGSANLEITUNG

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager

Sesam 800 RX MC Manager

Port number (large enly): 1
Receiver &-digit PIN: 0

R$-232 Log Window

Sauelch Limit

- (oSt ] e |

255 -dBm

Serial Port Setiings

fuosoo00001FLE
Sesam 800 MG Manager
ersion: 3.0

969.9 1z
I CRCL6 offset: FEEF
Sync word: 0x330FOF3R

Sesam 800 MC Manager connected

[RSST squelch limit: -255 dBm
mooa

- COM Port:

[ Closepor |

e Chech Ver,

File  About
Memory Card - D-\test mc Database - D:\testdb.mcdb
Select D /Group ID Function Description - Select 1D /Group ID Function Descrption -

1 1000 0x11|Sesam LS. All Access o1 1000 | 0x11Sesam L33, All Access

2 1001 0x11 | Sesam L33, Access Zone 1 2 1001 | Ox11|Sesam L33, Access Zone 1

3 3 1002 | 0x11 | Sesam L99, Acosss Zone 2

4 4 1003 | Ox11|Sesam L99, Access Zone 3

5 5 1004 | 0x11Sesam L99, Acosss Zone 4

6 1101 0x11|Sesam LS99, Access Zone 1+3 6 1101 | Ox11|Sesam L33, Access Zone 1+3
yoT 7 1102 | 0x11 | Sesam L99, Access Zone 2:3

8 8 16000805| Ox11|Sesam S3, Mr S Svensson

9 16000406 | 0x51 Sesam ME, Button 1, A Andersson 9 16000406| Ox51 |Sesam M6, Button 1, A Andersson

10 10 16000406 | OxAl |Sesam M6, Button 2. A Andersson

n n 16000406| OxF1|Sesam M6, Button 3, A Andersson

) 12

12 13

1 *

15 15

1% - 1 -
Receiver 1, Port number 1 (Main gate) + [DeleteSelected| [ Leam | [ Leam || DeleteSelected| [ CopySelected | © Retain memory positions
Created 20100809 — Use available positions

[ Dol J [ mportmc | Use selected target position

Vitual Receiver

Relay
Output

1 2 3
LE L]

943686-000 DE -A0




2(20)

,.Bitte beachten Sie, dass der folgende Text eine Ubersetzung der Original-
Betriebsanleitung ist, die dem Leser das Verstandnis erleichtern soll. Die Original-
Betriebsanleitung ist in englischer Sprache verfasst (und kann beim Akerstroms
Kundendienst angefordert werden). Die Akerstréms Bjorbo AB haftet nicht fiir eventuelle
Ungenauigkeiten und Fehler, die durch die Ubersetzung entstanden sind*.

Dokument 943686-000 DE A0 ist die Ubersetzung von Dokument 943686-000 EN A4
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1 Zielgruppe

Dieses Benutzerhandbuch beschreibt die Funktionsweise des Systems ,,SESAM
800 Speicherkarten-Manager und ist fiir Installations- und Servicetechniker
bestimmt. Dieses Benutzerhandbuch ist eine Ergéinzung der Handbiicher SE-
SAM 800 199 800RX, RxD und RX DIN.

2 Einleitung

Der SESAM 800 Memory-Manager ist ein Tool, das die Installation, Konfi-
guration, Funktionspriifung und Instandhaltung umfangreicher SESAM 800
Installationen erleichtert.

3 Installation von Software und Hardware

Softwareanforderungen:
e Windows XP/Vista/Windows 7
e Microsoft NET Framework 3.5

*  USB-Empfénger Vers. 3.0 oder hoher fiir den SESAM 800 Speicherkarten-
Manager

Rufen Sie die Datei Setup.exe auf und folgen Sie den Anweisungen.

Als Voraussetzung fiir das Programm muss Microsoft .NET Framework 3.5
installiert sein. Falls das Framework nicht schon auf dem Rechner installiert ist,
wird der Anwender aufgefordert, es herunterzuladen und zu installieren.

Installieren Sie die Windows-Treiber fiir den USB-Empfanger von folgender
Website:
http://www.ftdichip.com/Drivers/VCP.htm

SchlieBen Sie den SESAM 800 USB-Empfinger an einen freien USB-An-
schluss des Computers an.

Der SESAM USB-Empfinger wird iiber den USB-Anschluss stromversorgt.

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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4 Sender/Gruppen-ID

Samtliche SESAM-800-Sender haben eine ab Werk vorprogrammierte ein-
deutige Identnummer (ID). Diese ID ist eine Zahl zwischen 1.000.000 und
16.777.214.

Zusitzlich zur vorprogrammierten eindeutigen ID unterstiitzt SESAM L99
Gruppen-IDs. Eine Gruppen-ID besteht aus einer sechsstelligen Zahl, die der
Benutzer im Sender einstellen kann. Sender mit derselben Gruppen-ID sind fiir
den gesteuerten Empféanger identisch. Dies bedeutet, dass die Sender in Grup-
pen organisiert werden kdnnen. Dies erhoht die Flexibilitét und vereinfacht die
Instandhaltung groBler Anlagen. Jede Speicherkarte kann bis zu 500 Sender/
Gruppen-IDs speichern; jeweils eine in jedem Datensatz der Speicherkarte.

4.1 Konfiguration der Gruppen-ID im Sender

Dieser Vorgang ist in der Betriebsanleitung der Gerdte SESAM 800 L99, RX,
RXD und RX DIN beschrieben.

5 Ausfiihren des Programms

1. Schlielen Sie den USB-Empfanger an den PC an.

2. Rufen Sie das Programm iiber das Windows Start-Menu oder eine Ver-
kniipfung auf dem Desktop auf.

3. Wihlen Sie dann im Hauptfenster den COM-Anschluss, an den der Emp-
fanger angeschlossen ist, und klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Open Port*
[Port 6ffnen].

4. Inder unteren Zeile des Hauptfensters steht hiernach:
HSESAM 800 MC Manager connected” [SESAM 800 Speicherkarten-
Manager verbunden].

Hinweis! Den USB-Empfinger miissen Sie vor dem Aufruf des Programms an
den PC anschlieBen. Uberpriifen Sie den Eintrag ,, Anschliisse (COM & LPT)
im Windows Gerdtemanager, wenn Sie sich nicht sicher sind, wie die Nummer
des COM Anschlusses lautet. Der USB-Empfanger muss als ,,USB serieller
Anschluss (COMxx)“ aufgelistet sein.

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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Abbildung 1. Hauptfenster des Programms

Nach dem Verbindungsaufbau werden im RS-232 Protokollfenster die Firmwa-
reversion des Empfangers und die aktuelle Konfiguration angezeigt.

Oben links neben dem Hauptfenster befindet sich das Speicherkarten-Bear-
beitungsfenster. Dort konnen Sie den Inhalt einer SESAM 800 Speicherkarte
erstellen oder bearbeiten.

Oben rechts ist das Datenbankfenster mit einer Auflistung der im System vor-
handenen Sender angeordnet.

Unten links befindet sich ein RS-232 Terminalfenster, in dem die gesamte Kom-
munikation zwischen PC und Empfanger angezeigt wird.

Unten rechts ist ein virtueller Empfanger abgebildet, mit dem Sie die Konfigu-
ration der Speicherkarte testen konnen.
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6 Speicherkarte

Jeder SESAM 800 RXD Empfanger enthilt eine Speicherkarte mit der Kon-
figuration des Empfingers. Eine Anleitung, wie Sie die Speicherkarte aus
dem Empfianger entnehmen, finden Sie in der Betriebsanleitung der Modelle
SESAM 800 L99 800RX, RXD und RX DIN.

6.1 Einlegen der Speicherkarte in die Kartenaufnahme des
Speicherkarten-Managers

Vergewissern Sie sich, dass der Hebel der Speicherkartenhalterung beim Einle-
gen der Karte nach oben zeigt. Die Komponentenseite der Speicherkarte muss
zur Beschriftung ,,Card* auf der Halterung zeigen. Schieben Sie die 4 Beinchen
vorsichtig in die Locher und driicken Sie den Hebel dann nach rechts unten, um
die Karte zu arretieren.

7 Datenbank des Speicherkarten-Managers

71 Hinzufiigen von Sendern in die Datenbank

Es ist sinnvoll, alle Sender eines umfangreichen SESAM 800 Systems in die
Programmdatenbank aufzunehmen. Sender konnen entweder manuell hinzu-
gefligt oder automatisch eingelernt werden. Jeder Datensatz der Datenbank
besteht aus einer Sender/Gruppen-ID, dem Funktionscode und einer optionalen
Beschreibung.

Die Datenbank wird rechts neben dem Haupt-Programmfenster als Tabelle
angezeigt.

Die Datenbank umfasst 500 Datensitze.

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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7.2 Sender automatisch in die Datenbank einfiigen

Diese Methode wird zur Aufnahme von Sendern in die Datenbank empfohlen,
wenn Sie den Sender zur Verfligung haben.

7.21 Teach-In

Falls der Sender verfiigbar ist und Sie ihn in die Datenbank aufnehmen moch-
ten, gehen Sie wie folgt vor:
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Einen Datensatz wihlen Sie, indem Sie das Késtchen in der Auswahlspalte
neben der Datensatznummer anklicken.

—_

2. Klicken Sie auf die Teach-In-Taste direkt unter der Datenbanktabelle.

3. Wenn Sie auf den Pfeil-nach-oben am Sender klicken, wird die Ident-
nummer des Senders in der ID/Gruppen-ID Spalte angezeigt. Die Funk-
tionsspalte wird automatisch auf Ox11 gesetzt. Falls ein abweichendes
Funktions-Setup gewiinscht ist, kénnen Sie die Anderung direkt in der
Funktionsspalte vornehmen. Eine Auflistung der Funktionscodes finden Sie
in Kapitel 13.

4. Tragen Sie eine Anmerkung zum Sender oder zur Gruppe in das Beschrei-
bungsfeld ein.

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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7.3 Einen Sender von Hand in die Datenbank einfiigen

Diese Methode konnen Sie verwenden, wenn Sie die Sender/Gruppen-ID schon
kennen und den Sender nicht zur Verfiigung haben.

Fiigen Sie als Erstes den Sender oder die Gruppen-ID in der Datenbank-Positi-
on ein, die Sie verwenden mochten.

Die Gruppen-ID muss eine Zahl zwischen 1 und 999.999 sein.

Eine vorprogrammierte eindeutige ID ist eine Zahl zwischen 1.000.000 und
16.777.214.

Die Funktionsspalte wird automatisch auf 0x11 gesetzt; falls ein abweichendes
Funktions-Setup gewiinscht ist, konnen Sie die Anderung direkt in der Funkti-

onsspalte vornehmen. Eine Auflistung der Funktionscodes finden Sie in Kapitel
13.

Es ist sinnvoll, in das Beschreibungsfeld eine Anmerkung zum Sender oder zur
Gruppe einzutragen.

7.4 Loschen eines Senders aus der Datenbank

Waihlen Sie den betreffenden Datensatz (oder die Datensétze) im Datenbank-
fenster und klicken Sie dann auf die Schaltflache ,,Delete selected” [Ausge-
wihlte Eintriage 16schen] direkt darunter.

Um sémtliche Eintrdge der Datenbank zu entfernen, 16schen Sie die Daten-
bankdatei aus dem Arbeitsverzeichnis und starten das Programm dann neu. Der
Dateiname steht in der Titelzeile des Datenbankfensters.

7.5 Datenbank in einer Datei speichern
Falls die Datenbanktabelle geédndert wurde, konnen Sie sie mit dem Befehl
»,Datenbank speichern* speichern.
1. Gehen Sie in das Menii ,,File“ [Datei] in der linken oberen Ecke.
2. Waihlen Sie den Eintrag ,,Save database...” [Datenbank speichern...].

Um eine Kopie einer Datenbank anzulegen, wéhlen Sie den Befehl ,,Save data-
base as...“ [Datenbank speichern als ...].

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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7.6 Datenbank ausdrucken

Um die Datenbank auszudrucken, wahlen Sie den Befehl ,,File / Print databa-
se...” [Datei / Datenbank ausdrucken ...].

8 Eine Speicherkarte in die Speicherkarten-
Tabelle importieren

Ubertragen Sie alle Informationen von der eingelegten Speicherkarte in den
Speicherkarten-Manager und rufen Sie die Daten dann im Tabellenformat auf.
Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Inhalt einer beschriebenen Speicherkarte
editieren. Auflerdem konnen Sie mit der Funktion Kopien einer Speicherkarte
erstellen.

Klicken Sie auf ,,Import MC* [Speicherkarte Importieren]

8.1 Einen Sender von der Speicherkarte in die Datenbank
kopieren

Diese Methode kdnnen Sie anwenden, wenn Sie eine Speicherkarte mit Sendern
haben, die noch nicht in der Datenbank enthalten sind. Um einen einzelnen Da-
tensatz aus der Speicherkarten-Tabelle zu kopieren, wéhlen Sie die Quellposi-
tion in der Tabelle und dann die Zielposition in der Datenbank aus. Klicken Sie
auf die Schaltfliche ,,Copy Selected [Ausgewéhlten Eintrag kopieren] direkt
unter der Speicherkarten-Tabelle.

9 Sender in die Speicherkarten-Tabelle auf-
nehmen oder daraus l6schen

Die Speicherkarten-Tabelle enthélt sémtliche Informationen, die auf die ein-
gelegte Speicherkarte geschrieben werden sollen oder von dieser ausgelesen
wurden. Der Datentransfer zwischen Datenbank und Speicherkarte erfolgt {iber
die Speicherkarten-Tabelle.

Die Speicherkarten-Tabelle umfasst 500 Datensétze, was der maximalen Spei-
cherkapazitét einer Speicherkarte entspricht.

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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9.1 Sender aus der Datenbank in die Speicherkarten-Tabel-
le kopieren

1.

Wihlen Sie den bzw. die Datensitze in der Datenbank, die Sie in die
Speicherkarten-Tabelle kopieren mochten.
Sie haben folgende Wahlmaoglichkeiten:

*  Speicherposition erhalten
Hierdurch stellen Sie sicher, dass der eindeutige Sender oder die Grup-
pe in derselben Position wie in der Datenbank gespeichert wird.

e Verfligbare Position verwenden
Diese Option wéhlen Sie, wenn die Position des Senders unwichtig ist.
Der Sender wird in die erste freie Position eingefiigt.

*  Ausgewidhlte Zielposition verwenden
Diese Option ermdglicht die manuelle Wahl der Position. Wiahlen Sie
die Position in der Speicherkarten-Tabelle, in welche die Datenbankin-
formation kopiert werden soll.

2. Elicken Tie auf die Schaltfliche ,,Copy selected* [Ausgewihlte Eintrige
opieren].
() Retain memory positions
() Use available positions
(%) Use selected target position
Abbildung 3. Kopieren
3. Vergessen Sie nicht, die Daten auf die Speicherkarte zu schreiben, bevor
Sie die Karte herausnehmen.
Siche Kapitel 9.2.
SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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9.2

9.3

Einlernen

Mit dieser Funktion konnen Sie die Sender-ID-Information automatisch in die
gewihlte Position der Speicherkarten-Tabelle iibertragen.

1. Einen Datensatz wihlen Sie, indem Sie das Kédstchen in der Auswahlspalte
neben der Datensatznummer anklicken.

2. Klicken Sie auf die Teach-In-Schaltfliche direkt unter der
Datenbanktabelle.

3. Wenn Sie auf den Pfeil-nach-oben am Sender klicken, wird die Identnum-
mer des Senders in der ID/Gruppen-ID Spalte angezeigt.

Die Speicherkarten-Tabelle auf eine Speicherkarte
schreiben

Hiermit schreiben Sie die Information aus der Speicherkarten-Tabelle auf die
Speicherkarte, die in den Speicherkarten-Manager eingelegt ist.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Write to MC* [Auf Speicherkarte schreiben]

Hinweis - Das Beschreibungsfeld wird nicht auf die Speicherkarte geschrieben.

Die Speicherkarten-Tabelle als Datei speichern

Die Speicherkarten-Tabelle kann als Backup-Datei gespeichert u./o. fiir mehr
als einen Empfanger verwendet werden.

1. Gehen Sie in das Menii ,,Datei* in der rechten oberen Ecke.
2. Wihlen Sie ,,Save memory card file” [Speicherkartendatei speichern].

3. Benennen Sie die Speicherkarten-Datei und speichern Sie sie an einem
sicheren Ort.

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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9.4 Die Speicherkarten-Datei in die Speicherkarten-Tabelle
laden
1. Gehen Sie in das Menii ,,File” [Datei] in der linken oberen Ecke.
2. Waihlen Sie ,,Open memory card file* [Speicherkartendatei 6ffnen].
3. Gehen Sie zu der gespeicherten Datei und 6ffnen Sie sie.

Hiernach konnen Sie die Tabelle bearbeiten u./o. auf die eingelegte Speicher-
karte schreiben.

9.5 Eine Speicherkarte ausdrucken

Um die Speicherkarte auszudrucken, verwenden Sie die Befehl ,,File / Print
Memory Card...“ [Datei / Eine Speicherkarte ausdrucken...].

9.6 Ausgewabhlte Eintrage I6schen

Waihlen Sie einen Eintrag und klicken Sie auf die Schaltflache ,,Delete selected*

[Ausgewdhlte Eintrége 16schen].

9.7 Alles loschen

Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Delete all“ [Alles 16schen] und
bestétigen Sie die daraufhin eingeblendete Abfrage durch Anklicken von ,,Yes*
[Ja].

9.8 Beschriankung der Reichweite

Diese Einstellung wird verwendet, wenn die Reichweite des Systems reduziert
werden muss. Die Einstellung entspricht der Eingabe eines Mindest-Signalpe-
gels, der erreicht werden muss, damit der Empfanger den Befehl verarbeiten
kann. Verwenden Sie einen Wert zwischen 50 und 105 (-dBm). Mit der Einstel-
lung 50 reduziert sich die Reichweite auf weniger Meter. Mit der Einstellung
255 wird die Beschrankungsfunktion deaktiviert.

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
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9.9

9.10

10

Port-Nummer

Diese Einstellung dient zur Konfiguration der Port-Nummer im Empfénger. Der
Empfanger reagiert darauthin nur auf SESAM Large Sender, welche diese Port-
Nummer anzeigen.

Die Port-Nummer-Einstellung gilt nur fiir SESAM L99 Sender.

4-stelliger PIN-Code des Empfangers

Hinweis! Die Empfinger-Code-Sperre wird in der Empfangerversion 3.0 oder
neuer unterstiitzt.

Diese Einstellung dient dazu, die 4-stellige Code-Sperre im Empfanger zu
setzen oder anzuzeigen. Falls sie gesetzt ist, werden alle Empfangertasten beim
Systemstart automatisch gesperrt. Geben Sie in dieses Feld die Zahl 0 ein, um
die Code-Sperre aufzuheben.

Automatischer Kopiervorgang. Wenn der auf der Speicherkarte gesetzte PIN-
Code mit dem zuvor im Empfénger eingestellten PIIN-Code iibereinstimmt,
erfolgt bei der ndchsten Einschaltung des Empféngers eine automatische
Aktualisierung des Speichers. Es ist nicht erforderlich, alle Einstellungen im
Empfénger vorher zu 16schen. Diese Vorgehensweise ist nur fiir Sesam 800 RX
Empfénger ohne Display notwendig.

Vorbereitung der Speicherkarte fir den
Geratebetrieb:

Bevor Sie die Speicherkarte verwenden kénnen, miissen Sie die Speicherkarten-
Tabelle auf die Karte schreiben. Klicken Sie dazu auf ,,Write to MC* [Auf

Speicherkarte schreiben]

Hiernach konnen Sie die Speicherkarte aus der Aufnahme herausnehmen. Klap-
pen Sie den Hebel hoch und ziehen Sie die Karte vorsichtig nach oben heraus.
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11 Virtueller Empfanger

Im Fenster des virtuellen Empféngers kann der Anwender die aktuelle Kon-
figuration der Speicherkarte testen. Der virtuelle Empfénger verhilt sich wie
ein SESAM Standardempfénger. Vor der Funktionspriifung klicken Sie die
Schaltflache ,,Write to MC* [Auf Speicherkarte schreiben] an, um die aktuelle
Konfiguration in den Empfénger zu iibertragen. Verwenden Sie fiir den Test die
SESAM Sender in der Datenbank.

11.1 LCD Fenster

Das LCD Fenster zeigt die im Empfénger konfigurierte Port-Nummer an. Die
Port-Nummer wird nur fir SESAM L99 Sender verwendet. Wenn keine Port-
Nummer konfiguriert ist, zeigt das Display die Angabe ,,---“ an.

11.2 Relaisausgang
Der Relaisausgang zeigt an, welche Funktion der Sender tibertrégt.

1 = Nach oben
2 = Halt
3 = Nach unten

Vitual Receiver

e VY
Abbildung 4. Virtueller Empfanger
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12 Einen Empfanger mit einer Speicherkarte
aktualisieren

Methode 1

1. All Einstellungen im Empfénger miissen geldscht werden, bevor Sie die
aktualisierte Speicherkarte einlegen. Siehe hierzu das Empfanger-Hand-
buch.

2. Schalten Sie den Empfénger aus und legen Sie die aktualisierte Speicher-
karte ein.

3. Schalten Sie den Empfénger ein.

Methode 2

Wenn der PIN-Code zuvor im Empfinger gesetzt wurde und die aktualisierte
Speicherkarte denselben PIN-Code enthélt, miissen keine Einstellungen im
Empfinger geloscht werden.

Der Empfanger wird automatisch bei der nachsten Einschaltung aktualisiert,
wenn der PIN-Code von Empfianger und Speicherkarte iibereinstimmen.

13  Auflistung der Funktionscodes
0x11 =3 - Relaisfunktion (Nach oben/Halt/Nach unten), Standardeinstellung
0x51 =1 - Relaisfunktion, Taste 1 aktiviert Relais 1
0xA1 =1 - Relaisfunktion, Taste 2 aktiviert Relais 2

0xF1 =1 - Relaisfunktion, Taste 3 aktiviert Relais 3

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
Version: A0 Autor: SH (English Anleitung)




18 (20)

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
Version: AO Autor: SH (English Anleitung)




19 (20)

SESAM 800 RX Speicherkarten-Manager Dokument-ID: 943686-000 DE
Version: A0 Autor: SH (English Anleitung)




( AKERSTROMS )

Akerstréms Bjorbo AB

Box 7, SE-785 21 Gagnef, Schweden
Bjérbovégen 143

SE-785 45 Bjorbo, Schweden

Tel: +46 241 250 00

Fax: +46 241 232 99

E-Mail: sales@akerstroms.com
www.akerstroms.com

© Akerstroms Bjérbo AB, 2012




